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POZNAMKA: Tento navod obsahuje diileZité informace, véetné bod(i o bezpeénosti a
instalaci zafizeni. Uschovejte jej prosim na bezpecném misté, aby byl snadno dostupny pro
budouci poufZiti pro vas nebo jakoukoli osobu, kterad neni obeznamena s provozem
spotrebice.
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1 Poznamka k Zivotnimu prostredi

POZOR: Pred likvidaci spotfebice jej odpojte od elektrické sité. Odpojte dva napajeci kabely od
jednotky vyrobniku mlécné pény a chladnicky. To by méla provést opravnéna osoba.

Tento spotfebic je oznacen podle evropské smérnice 2012/19/EC o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich (WEEE). Zajisténim spravné likvidace tohoto produktu pomuzete
predchazet potencialnim negativnim dopad(lim na Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak
mohly byt zplsobeny nesprdvnou likvidaci tohoto produktu.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi ekologickymi predpisy pro likvidaci odpadu. Pro
podrobnéjsi informace o zachazeni a recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni méstsky
urad nebo sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu.
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2 Dulezité informace

PouZivejte spotrebi¢ pouze tak, jak je uvedeno v tomto navodu. Tento spotrebic je vyroben v
souladu s profesiondlnimi standardy a vyroben z vysoce kvalitnich material(. Neupravujte ani
neopravujte tento spotrebi¢ bez dozoru vyrobce tohoto systému, spolecnosti Barista Productions
GmbH & Co. KG; Paderborner Str. 33; 33161 Hovelhof; Némecko.

Tento referenéni manual obsahuje nezbytné informace pro pochopeni toho, jak spotfebic funguje a
jak jej spravné pouzivat, jmenovité: technicky popis rdznych provoznich jednotek, zafizeni a
bezpecnostnich systému, operaci, jak pouzivat pfistroje a interpretaci pripadnych diagnostickych
zprav., hlavni postupy a informace tykajici se bézné udrzby. Pro spravné pouzivani spotiebice by
pracovni prostfedi mélo odpovidat aktualnim zdravotnim a bezpecnostnim normam.

UPOZORNENI: Abyste predesli jakémukoli riziku zranéni osob, materialnim $koddm nebo
nespravnému pouZiti spotiebice, dodrzujte bezpecnostni informace v tomto navodu. Po precteni
téchto pokyn( je uschovejte na bezpecném misté pro pripadnou potiebu. Nezapomerite je predat
pripadnému dalSimu majiteli.

2.1 Pouizité symboly

Na spottebici se pouzivaji nasledujici symboly:

Toto je symbol bezpecnostni vystrahy.
Kdyz uvidite, tento symbol upozorfiuje na moznost zranéni
osob.

Toto je vystrazny symbol vysokého napéti.
Tento symbol oznacuje nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

Pfipojeni uzemnéni.

Tento symbol znamen3, Ze s timto spotfebicem nelze zachazet
jako s domovnim odpadem. (podle smérnice WEEE)

1= ® > B

2.2 Kontaktni udaje vyrobce

Moduldrni koncepce stroje Latte Art Factory se vyrabi v:
Barista Productions GmbH & Co. KG; Paderborner Str. 33; 33161 Hovelhof; Némecko

,Origindlni navod” bude poskytnut, kdyZ ptreklad originalniho ndvodu poskytne osoba uvadéjici
spotrebic¢ na mistni trh v souladu s mistnimi narodnimi pravidly a predpisy tykajicimi se navodu ze
strojnich smérnic EU.
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3 Bezpecnostni informace

Bezpecnostni standardy uvedené v této kapitole jsou zaméreny na stanoveni fady povinnosti,
které je tfeba dodrZovat pfi provadéni rliznych ¢innosti, k vytvoreni bezpeénych podminek pro
obsluhu/personal, zafizeni a okolni prostfedi. Bezpec€nostni standardy uvedené v tomto
dokumentu jsou urceny pro vyskoleny a opravnény persondl odpovédny za:

e Pfepravu

e Instalaci
e Provoz
e Udribu
o C(isténi

Osoby (véetné déti) nesméji toto zafizeni pouzivat v pfipadé snizenych fyzickych, smyslovych nebo
dusevnich schopnosti nebo osobami, které nemaji potifebné zkusenosti a znalosti, pokud na né
nebude dohliZzet osoba odpovédna za jejich bezpecnost, ktera je poucila o tom, jak zafizeni pouzivat.

UPOZORNENI: Toto zafizeni mohou pouZzivat osoby ve véku od 16 let a vyse. Toto zafizeni je uréeno
pro komercéni pouziti, nikoli pro domaci pouziti. Také osoba se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti nebo znalosti mlZe spotiebic
pouzivat pouze tehdy, pokud byla poucena o bezpe¢ném pouzivani stroje a rizicich s nim spojenych
a rozumi souvisejicim nebezpedim.

> Déti nesméji zafizeni pouzivat ani si s nim hrat

> Cisténi a uzivatelskou udribu nesmi provadét neopravnéné osoby (nezavisle na véku)

3.1 Smérnice

Urceny vyrobek vyhovuje ndsledujicim evropskym smérnicim:

2014/30/EU  Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Gnora 2014
o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se
elektromagnetické kompatibility.
Shoda byla prokazana aplikaci nasledujicich norem elektromagnetické
kompatibility:
EN 55014-1 (CISPR 14-1:2016 + COR1:2016)
EN 55014-2 (CISPR 14-2:2015)
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

2014/35/EU  Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Gnora 2014
o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statl tykajicich se dodavani elektrickych
zafizeni uréenych pro pouZiti v urcitych mezich napéti na trh.
Shoda byla prokazana aplikaci nasledujicich bezpecnostnich norem produktu:
EN 60335-2-75:2004 + A1:2005 + A11:2006 + A2:2008 + A12:2010
EN 60335 1/A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 62233:2008 + AC:2008
In accordance with the related IEC 60335-2-75 norms

2014/65/EU  Smérnice Evropského parlamentu a Rady o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
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Vyse uvedeny vyrobce prohlasuje, Ze tento stroj odpovida vsem pfislusSnym ustanovenim uvedenych
smérnic. Jakékoli Upravy stroj, které nejsou nami schvaleny, zpUsobi, Ze toto prohlaseni pozbude
platnosti.

Origindl prohlaseni o shodé je priloZzen ke stroji.

Zafizeni podléha smérnici o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich WEEE 2012/19/EG

(ES)

3.2 Opatreni

Tento spotiebi¢ musi byt spravné nainstalovan a umistén.

Systém je vybaven standardnimi univerzalnimi L+N+PE zastrékami. Systém lze pfipojit pouze k
odpovidajici uzemnéné zdsuvce, kterd je jiSténa na minimalné 16 A a je vybavena ochrannym
jisticem zemniho proudu (ELCB) 30 mA, aby se zabranilo Urazu elektrickym proudem.

Nikdy neodpojujte spotiebic tahanim za napdjeci kabely. Vidy pevné uchopte zastrcku a
vytahnéte ji pfimo ze zasuvky.

Pti stéhovani spotiebice davejte pozor, abyste neposkodili napajeci kabel.

Nikdy neposkozujte, neohybejte, nevytahujte nebo nekrutte napajeci kabely, protoze
poskozeni napajeciho kabelu miize zpUsobit poZzar nebo Uraz elektrickym proudem.
Nezapojujte sitovou zastrécku mokryma rukama. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.
Neupravujte ani neprodluzujte délku napdjeciho kabelu, mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

Nestrikejte vodu ptfimo dovnitf ani vné spotiebice.

Neinstalujte spotiebi¢ na vihkém misté nebo tam, kde by mohl byt pouzit proud vody, kde by
mohlo dojit k jeho potfisnéni vodou. Nespravna izolace elektrickych ¢asti muize zplsobit Uraz
elektrickym proudem nebo poZzar.

Spotiebi¢ nerozebirejte, neopravujte ani neupravujte. Mohlo by to zpUsobit poZzar nebo
abnormalni operace, které mohou vést ke zranéni.

Vidy se ujistéte, Ze na misté, kde spotrebic instalujete, nejsou uloZzené predméty, jako jsou
papiry a jiné horlavé materialy.

3.3 UPOZORNENI

Pokud je zasuvka poskozena nebo uvolnénd, nezapojujte napajeci zastrcku. Mohlo by dojit k
urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pokud je poskozen napajeci kabel nebo zastrcka, musi je vyménit vyrobce nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se pfedeslo nebezpedi.

Pti Cisténi zastrcky nepouzivejte mokry nebo vihky hadfik. Odstrarite veskeré cizi predméty z
kolik(l napajeci zastrcky. Jinak hrozi nebezpedi pozaru.

Po odpojeni spottebice pockejte alespon pét minut, neZ jej znovu zapojite do zasuvky.

V rozporu s bezpecnostnimi predpisy nikdy nepouzivejte k napdjeni spotrebice prodluzovaci
kabel.

Nebudete-li spotfebi¢ delsi dobu pouzivat, vytahnéte sitovou zastrcku.

PFistup k moZnostem servisu je omezen na osoby, které maji znalosti a praktické zkusenosti
se spotifebicem, zejména pokud jde o bezpecnost.

Béhem provozu miZe vystup mléka dosahnout teploty nad 90°C.

Prevence zamrznuti a jak zajistit bezpecny provoz v pfipadé zamrznuti. Pro zajisténi
bezpecného provozu je tfeba zabranit zamrznuti béhem pouzivani, skladovani a prepravy,
proto spotiebic¢ vyZzaduje minimalni skladovaci teplotu +4°C.

Mlécny systém LAF neni stacionarni zafizeni. Proto neni potfeba externi vodic pro vyrovnani
potenciald.
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e Aby se predeslo nebezpedi zplisobenému nedmysinym resetovanim tepelné pojistky, nesmi
byt tento spotfebic napajen pres externi spinaci zafizeni, jako je ¢asovac, nebo pripojen k
obvodu, ktery je pravidelné zapinan a vypinan ze strany verejné sité.

e Vsimnéte si, Ze pfi instalaci se smi pouZivat pouze nové hadice a trubky dodané se
spotrebicem. Staré nebo jiné hadice a trubky by se nemély (znovu) pouzivat.

3.4 Doprava a pokyny pfed prvnim pouzitim

e Spotrebic¢ by mél byt pfepravovan pouze pod dohledem spolec¢nosti Barista Productions
GmbH & Co. KG nebo ji k tomu povérené spolecnosti.

e Zkontrolujte, zda spotfebi¢ nevykazuje zndmky poskozeni pti prepravé. Zjistite-li jakékoli
poskozeni, nepfipojujte spotrebic k elektrické siti a kontaktujte spolecnost Barista
Productions GmbH & Co. KG; Paderborner Str. 33; 33161 Hovelhof; Némecko

e Spotrebi¢ musi byt umistén tak, aby zastrcka zlstala pristupna.

3.5 Ekvipotencialni konektor

o V pripadé elektrického zkratu snizuje uzemnéni riziko Urazu elektrickym proudem tim, ze
A poskytuje unikovy vodic pro elektricky proud. Aby se zabranilo moZnému urazu elektrickym
proudem, musi byt tento spotfebi¢ uzemnén. Nespravné pouZiti uzemnovaci zastrécky mlze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

e Poradte se s kvalifikovanym certifikovanym elektrikafem nebo servisnim technikem, pokud
pokyny k uzemnéni Uplné nerozumite nebo pokud mate pochybnosti o tom, zda je spotrebic
spravné uzemnén. Vnitrostatni pravidla je tfeba kontrolovat a uplatiiovat v souladu s nimi.
Jakékoli dotazy prosim zkontrolujte pfed pripojenim zafizeni k siti u Barista Productions
GmbH & Co. KG; Paderborner Str. 33; 33161 Hovelhof; Némecko
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e Tato kapitola poskytuje informace nezbytné pro spravnou instalaci spotrebice.

A

4.1 Technicka data

Latte Art Factory (LAF)

UPOZORNENI: Spotiebi¢ by mél byt instalovdn pouze na mistech, kde je jeho pouZiti a
Udrzba vyhrazena vyskolenému personalu. Zddné samoobsluhovani!

LAF Bar

Rozméry, mm

LAF Essential

LAF Bar

Podpultova jednotka:

Pultova jednotka

Sitka 220 Sitka 220 Sitka 210

Vyska 660 Vyska 570 Vyska 560

Hloubka 690 Hloubka 560 Hloubka 315
Hmotnost, kg 27,1 23,7 8,1

230V ~; 50/60Hz

LAF Essential / Bar:
2350 W, 10 A

LAF Pro / Bar Pro:
3600 W, 16A

Napajeni Napéti

(potreba "y

2 zasuvek) Prikon
Chladnicka

230V ~; 50/60Hz; 60 W 0,5 A

Pfipojeni vody

Uprava vody:

Pitnd voda bez nerozpusténych pevnych latek, mechanicka filtrace
<10 um; uhli¢itanova tvrdost <7°dKH (némecké stupné)

Pripojeni:

3/8 Zasuvka na strané zdkaznika
Tlak > 0,1 MPa < 1 MPa (1-10 Bar)

Odpad

Odtokova trubka umisténd pod Urovni pultu a vhodnd pro 1x 6mm

odtokovou hadicku

Barista Productions GmbH & Co. KG
Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
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Misto umisténi Rovné a vodorovné, vodéodolné, dostatecné pevné, aby zvladlo
hmotnost stroje. Za strojem ponechte alespor 20 cm volného
prostoru pro radné vétrani a vyrez pro pripojeni. Doporuceni pro
vyfez na strané 3

Prostredi Vlhkost <80% bez kondenzace
Teplota od +5 do +35 °C.
Pti nizsich teplotach, nezapomernte vypustit vodu ze systému

4.2 Skladovani a vybaleni
e Spotrebic, s obalem nebo bez néj, by mél byt peclivé skladovan ve skladech nebo na
mistech mimo povétrnostni vlivy a pfimé slunecni svétlo, pfi teploté mezi 5 a
+40 °C.

4.3 Umisténi
e Spotrebi¢ umistéte mimo zdroje tepla (radiatory, kamna vSech typ( atd.) a mimo dosah
trvalych proudi vzduchu (napt. zplisobené ventilatory, vydechy klimatizace atd.).

e Vyhnéte se také pfimému slunecnimu zareni; to vSe zpUsobuje zvyseni teploty uvnitf
chlazeného prostoru s negativnimi disledky na provoz a spotiebu energie. NepouZivejte
spotrebic venku a nevystavujte jej desti.

LAF / nebo BAR je umistén na horni strané pultu. Pfipojte napajeci kabel, odtok a pfivod vody. Nova
instalace systému musi byt pokazdé provedena s novymi sadami hadic. Prosime, nepouZzivejte znovu
staré sady hadic, mohly by byt v rozporu s novym nastavenim instalace. Sady hadic nejsou soucasti
sady stroje. Pokud pouZivate odnimatelné sady hadic, pak sada hadic musi odpovidat EN 60335-2-75.
Stroj slouZi jako ptivod vody, ktery Ize zménit na vice pozadavk( pomoci nékolika adaptérd z trhu, aby
vyhovoval nalezenym potfebam prostfedi (konfigurace typd hadic na misté atd.)

Norma IEC/EN 60335-1&IEC/EN 60335-2-75 vyzaduje, aby ,,Spotfebice pfipojené k vodovodnimu
potrubi byly konstruovany tak, aby zabranily zpétnému nasavani nepitné vody.”

Standardni sada hadic podle poZadavki dodanych se strojem:

DEFRA WRAS DWI70-2-168
Clarification of regulatory requirements for POINT-OF-USE PROTE‘CTION
against CONTAMINATION BY BACKFLOW WADE IN ITALY

DOUBLE CHECK
VALVE: TWO IN L QUICK COUPLING
SERIES N, CONNECTIONS IN: JG8 or

JG10

3% \s
# « Transparent body, verifiable

2 according to standard
‘ | requirement
QUICK COUPLING
CONNECTIONS OUT:
JG8 oRJG10

CERTIFIED (DYNAMIC BACKFLOW PREVENTER).
OIN EN 617702010-05 ; EN 61770:2009 ; IEC 61770:2008

RPE offers a practical approach, simple and integrated, driven to the
il di luti of Standards requirements: fluid applications,
categories 2 and 3
- DEFRA WRAS DWI70-2-168 - EN1717 - EN 61770

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
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5 Latte Art Factory

5.1 LAF komponenty

@ Latte Art Factory

e Modul vyroby mlécné pény, dotykovy displej a WiFi modul
e Ohfivac $alkl se zabradlim
e Chladnicka pro skladovani mléka schopna vychladit skrin alespon na 4 °C. Lednic¢ka obsahuje

maximalné 2 druhy

mléka

e Kontejnery na mléko s kapacitou 1x 4L a 2x 1.7L

e Odkapova miska s nerezovym roStem

Kontejner pro ¢isté
Adaptér pro Cisténi
Cistici tablety
Vodni filtr

ni

NiZe uvedeny obrazek ukazuje celkovou konstrukci spotrebice.

Modul mlééné pény

Chladnicka

Filtracni systém vody

Umisténi salka

Dotykovy displej

Vydej mlécné pény

Odkapova miska s rostem

Cistici kontejner

Kontejner na mléko

Cistici adaptér

Barista Productions GmbH & Co. KG
Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98

helpdesk@cupcino.com ¢ www.cupcino.com
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@ Latte Art

Samostatny modul
vyroby mlécné
pény

7” Display

USB interface /

Milk inlet

Informace o instalaci Miracle Milk Foam a IMS s lednici naleznete v samostatném referen¢nim
manualu pfislusného spotrebice.

Navod k instalaci spotiebicli uréenych k pripojeni k vodovodnimu potrubi musi specifikovat zpUlsob
pfipojeni a upozornovat na pripadné platné vnitrostatni predpisy.

(IEC 60335-2-75)

Ujistéte se, Ze pouzivate pouze vodovodni ptipojky podle IEC 60335. Instalaci musi provést
opravnéna osoba. PouZijte prosim originalni vodovodni pfipojky od dodavatele se zpétnym zpétnym
ventilem a pQvodni potrubi. V pfipadé jakychkoliv dotaz(i nebo problému kontaktujte dodavatele
nebo mistniho partnera.

Pro toto pfipojeni je nutné pouZit sadu s OEM cislem od BP: 8614209002. Pro adaptéry atd. se
obratte na certifikovaného partnera nebo Barista Productions.

5.2 Instalace

UPOZORNENI: Existuje n&kolik moznych konfiguraci instalace:

1. Latte Art Factory s umisténim na pultu
2. Latte Art Factory Twin se druhou Latte Art chladnic¢kou (4L) s umisténim na pultu
3. Latte Art Factory Twin Plus se druhou Latte Art chladnickou (10L) s umisténim na pultu
4. Latte Art Factory bez dotykového displeje a vydejniku (IMS)pro umisténi pro pultem
k LAF bar nebo Barista One Twin
5. VSechny tyto instalace Ize provést také u verze BAR s hlavni podpultovou jednotkou.

Zakladni dostupné moduly:

LAF Modul

LAF IMS

LAF Bar IMS
LAF Pro IMS
LAF Bar Pro IMS

O O O O

o LAF IMS US Version
o LAF Bar IMS US Version
Dodrzujte prosim specifické navody k nastaveni a navodu

UPOZORNENI: Neprodluzujte trubky doddvané s jednotkou, protoZe to miize vést ke snizeni
kvality pény.

Barista Productions GmbH & Co. KG 11
Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
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@ Latte Art

5.3 Zasobniky mléka

Kdyz je Salek umistén pod vypust a byla provedena volba pro pénu nebo mlécny vyrobek, okamzité
zapocne vydej do $alku. Spotiebic je nutné Cistit alespon kazdych 24 hodin (podrobné pokyny k Cisténi
viz odstavec Fehler! Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.).

Standardni lednice Latte Art Factory obsahuje dva vstupy pro dva druhy mléka (definované s A a B).
Tyto produkty Ize skladovat napf. v nddobach na mléko (1x4L nebo 2x1,7L). Jiné obaly na mléko jako
plastové lahve, Tetra Pac Ize pouZit s adaptérem hadice na mléko.

5.4 Uvedeni do provozu

Po zasunuti obou napdjecich zastréek se chladnicka zacne chladit a napéniovaci jednotka se spusti.
Spusténi trva pfiblizné 1 minutu.

UPOZORNENI: Po zapnuti nebo aktualizaci softwaru a zobrazeni prvni obrazovky vyrobni jednotky se

vZdy nejprve dotknéte obrazovky dvéma prsty, nez zacnete zafizeni pouZivat.

V ptipadé, Ze bylo napajeni vypnuto déle nez 24 hodin, bude nutné provést ¢isténi. Postupujte podle
pokynt pro ¢isténi na displeji a spustte ¢isténi (podrobné pokyny k ¢isténi viz odstavec Fehler!
Verweisquelle konnte nicht gefunden werden.).

UPOZORNENI: Pfed vydejem mlééné pény, musi byt mléko ochlazeno pod 4 °C.

5.5 Vybaleni

PFi prijmu si prosim ovérte, ze balicek dorazil neposkozeny. Pokud ne, nahlaste
to logistické spole¢nosti a tymu Frank Buna.
Nepokousejte se spustit poSkozenou jednotku.

Seznam pfisluSenstvi

NiZe jsou polozky dodané se zafizenim

Mnozstvi
¢. Kéd Polozka LAF Essential LAF Bar
1 8615505013 Vrchni zadni zabradli 1 -
2 8615505012 Vrchni postranni zabradli 2 -
3 8612900281 Napajeci kabel L=2m* 230V C13 2 2
4 76PMO010813E  Adaptér 3/8" Male BSP x 8mm John Guest 1 1
5 PMO60806E Redukce 8-6mm John Guest 1 1
6 8615509015.B  Modra rychlospojka 6mm 1 1
7 8615509015.G  Seda rychlospojka 6mm 1 -
Barista Productions GmbH & Co. KG 12
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@ Latte Art Factory

8 8615509015 Cervena rychlospojka 6mm -

9 8615509014 Bild rychlospojka 4mm -

10 8612901969 Teflonova hadic¢ka d=6mm, [=2m 2

11 8612911630 Set 2x hadic¢ka (4mm + 6mm) Teflon -

S I ST SN (N

12 8615503549 Odkapova miska 1
13 8613005662 Nerezovy rost 1
14 8000000303 Stojan pro konvicky - 1
15 8615503640 4L zasobnik na mléko 2 2
16 8615503602 Viko pro 4L zasobnik AB 1 1
17 8615502910 Sestava silikonové trubky pro nadobu na mléko 2 2
18 8000000141 Adaptér pro cisténi 1

19 8000000341 Adaptér pro cisténi typ Bar

* Verze PRO 1 x 8612900281 C13 napdjeci kabel + 1 x 8613000701 2,5M 16A C19 kabel

Ptislusenstvi k doobjednani

Kéd Nazev

8615503650 Maly zasobnik pro mléko 1.7L
8615503612 Viko pro maly zdsobnik A
8615503613 Viko pro maly zdsobnik B

2515 Cistici tablety CC/Frank Buna 120ks
8000000405 Podstavec pro 3alky

8000000314 Kit pfipojeni pro externi chladnic¢ku

LAF Essential

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
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@ Latte Art Factory

5.5.1 LAFBar

Pokud nékteré dily chybi nebo jsou poskozeny, informujte o tom e-mailem na support@frankbuna.com

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
helpdesk@cupcino.com ¢ www.cupcino.com
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@ Latte Art

LAF Bar podpultova jednotka

553

40 513
115 340

O

220,00

@
\ Foot

Minimum distance from wall Radius Door

Laf Bar pultova jednotka

318
=
e o O
°
e oo o
[ ] o
® N
e oo o
°
e o
@ o)

Umistéte zafizeni na rovny vodotésny povrch do vzdélenosti 2 metr( od vyvodl napajeni, vody a odpadu.
Poté pokracujte v instalaci.

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
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@ Latte Art Factory

5.6 Instalace

5.6.1

Uvolnéte dva Srouby a sejméte zadni panel, jak je zndzornéno
na obrdazku vlevo.

5.6.2

Pripojte 6mm trubic¢ky k dodanym rychlospojkam.
Uvnitt rychlospojek jsou zpétné ventily, takZze voda nepotece,
dokud nebude zapojena do stroje

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
helpdesk@cupcino.com ¢ www.cupcino.com
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@ Latte Art Factory

Pfipojeni k vodovodnimu radu:
Uzavrete privod vody.

A) S dodanou 3/8 zastrékou a redukci mGzete pfipojit k 3/8
kohoutku vodovodniho fadu.

B) Pokud instalujete novy vodni filtr specidlné pro LAF, mlzete
pripojit redukci 8-6 pfimo do vystupu hlavy filtru.

Prdhlednou hadici na vodu s modrou rychlospojkou zapojte do
vodovodniho fadu na jedné strané a do zastrcky s modrou
nalepkou ,Water” na zadni strané jednotky na druhé strané.
Pevné zatlacte, abyste se ujistili, Ze jsou pripojeni utésnénd a ze
je otevien zpétny ventil uvnitt rychlospojky.

5.6.3 Oteviete kohoutek hlavniho pfivodu vody

5.6.4 For LAF Essential:

Pfipojte druhou trubku s Sedou rychlospojkou k vystupu do
odpadu oznacenym ,,Drain“ a druhou stranu trubky zavedte do
potrubi odpadni vody

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 5798 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
helpdesk@cupcino.com ® www.cupcino.com
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@ Latte Art Factory

Zapojeni LAF Bar:
(pro instalaci LAF Classic prejdéte na ¢ast 3)

Spojte podpultové a pultové jednotky se sadou
dvojitych trubek. 4 mm hadicku s bilou rychlospojkou
pfipojte do ,,Milk” (M), a dalsi 6 mm s ¢ervenou
spojkou pftipojte ,Clean” (C)

older version

Novd verze od 2022

5.6.5

Zapojte 6mm hadicku do ,,Drain“ (D) a vedte ji do potrubi
odpadni vody

Viz obrazky vyse

5.6.6

A UPOZORNENI: Provddéjte tyto kroky kdy# je zafizeni
vypnuté!

Pfipojte kabel D SUB (V) (umistény na zadni strané
podpultové jednotky). Pevné jej priSroubujte, aby
bylo zajisténo dokonalé spojeni.

18
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@ Latte Art Factory

Je povoleno pouzZivat pouze dodany kabel.
Jakykoli jiny kabel treti strany zpUsobi poskozeni a
neni certifikovany!

5.6.7

Zapojte dva napajeci kabely na zadni strané.
Jeden do chladnicky a dalsi do jednotky IMS (LAF), poté
zapnéte zafizeni.

5.6.8 Pripojeni druhé chladnicky (volitelné):

Pfidavna chladnic¢ka by méla byt umisténa na stejné trovni
jako hlavni jednotka LAF.

Odstrante adaptér kratka hadicka, kterd propojuje ,,Cleaning” a
»Milk”.

Zasunte na své misto dvé hadicky od chladnicky s
odpovidajicimi barvami zastrcek (bila a cervena).

Pro optimalizaci proplachovacich cykl(i doporucujeme zkratit
hadicky od druhé chladnicky na co nejkratsi.

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 » 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 * Fax: +49 52 57 98 98 - 98
helpdesk@cupcino.com ¢ www.cupcino.com
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Potom

@ Latte Art

5.7 Softwarové nastaveni

Nasledujici kapitola popisuje pouze zakladni kroky
nastaveni softwaru pro prvni instalaci. Uplny popis
softwaru naleznete v pfirucce k softwaru.

5.7.1

Rozhodnéte se, zda budete v pristroji pouzivat pouze jeden
druh mléka, nebo dva soucasné. Chcete-li mit dvé mléka,
pouzijte malé zasobniky o objemu 1,7 | uvnitf hlavni
chladnicky nebo pro vétsi kapacitu pripojte 2. lednicku.

Pro nastaveni druhé chladnicky je hlavni chladnicka v
receptech pojmenovana Milk A a dalsi chladnicka je oznacena
jako Milk B.

5.7.2

Naplfite zdsobniky 1,7 | mlékem.

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
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settings General
Water flush milk outlet after disp... . 4000 ms

Customer Parameter

Water fill time contalner 500 ml o

Internal flush to drain | 7000 ms

Extra manual flush time | 8600 ms

Milk type A Milk type B

milk pre-suck time before dispense | 2003 | ms | 2000
water push back fridge | 300 | ms [ s00
Prop valve delay .00 ms | 1000

auto flush

start milk callbration

Calibrate Air Setting Milk

Please fill milk container with at least 1 liter milk

and place container under outlet.

Software
Update

For executing a software
update,
insert an USB Memory Stick
with
latest software version.
After a successful update the
unit
has to be restarted.

Update

Insert Cleaning Container

Press OK, to start cleaning

3

ms

ms

ms

@ Latte Art

5.7.3

Stisknutim ikony ivstoupite do nabidky nastaveni. Jdéte do
Technician a vlozte heslo (98998998) ddle Techn.Settings dale
Milk module settings.

Stisknéte “start milk calibration” pod sloupcem Milk Type A

5.74

Pod vytok mléka (trysku) postavte prazdnou nadobu nebo
kbelik o objemu alespon 1 |. Potvrdte postup kalibrace a
pockejte na zpravu , Kalibrace Uspésna“ na obrazovce.

5.7.5
Opakujte totéz pro mléko B, pokud ho planujete pouzit.
5.7.6

Pokud mate vlastni recepty pfipravené na USB flash disku,
nahrajte je nasledovné: Menu / Technician / Techn.Settings /
software update.

Zasunte USB flash disk pod displej a potvrdte. V zavislosti na
verzi softwaru se na displeji po dokonceni aktualizace zobrazi
bud’ zelené zaskrtnuti na bilém pozadi, nebo staticky Sum. Poté
restartujte zatizeni.

5.7.7

Cistici cyklus spustite ndsledovné:

Menu / Service / Clean / Cleaning Milk Module a postupujte
podle pokynii na obrazovce.

Cyklus cisténi trva priblizné 20 minut.

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 * Fax: +49 52 57 98 98 - 98
helpdesk@cupcino.com ¢ www.cupcino.com

21



Milk Settings

sotid capp
Milk Type = A B

Hot / Cold | Hot Cold

Foam Type Lguid1l Liquid2  Solid

Cup Type = Here Togo

Config. Mode

pure

@ Latte Art
5.7.8

Kvalitu mlé¢né pény upravite definovanim nastaveni mnozstvi
vzduchu a teploty v Menu / Milk settings / Air.

Zde mUZete nastavit az 16 druh(i pény pro kazdé mléko.
Vychozi tovarni receptury pouzivaji pény Hot Liquid, Hot Solid,
Cold Liquid, Cold Solid. ZvySeni nastaveni vzduchu (Air) vede k
plnéjsi strukture pény. Pokud je tok mléka pferusen a pfi vydeji
se objevuji velké bubliny; zkontrolujte, zda je nadoba na mléko
naplnéna a spravné pfipojena, poté snizte mnozstvi vzduchu.

Nazvy typU pény jsou pouzity pozdéji v receptech a mohou byt
zménény stisknutim - vedle nazvu receptu.

5.7.9

Nabidka napojl, jejich pozice na displeji a mnoZstvi napojl na
strance jsou nastavitelné aktivaci rezimu konfigurace pomoci:
Menu / Technician / Technical settings / Config. Mode

Dalsi podrobnosti naleznete v pfiruéce k softwaru.

5.7.10

Nastaveni receptur napoji: Menu / Recipes / Milk Modul

[A] - Sipky pro prepinani mezi recepty. Stisknutim nazvu
receptu jej prejmenujete

[B] — pfepindni mezi recepty podle jejich ID (Uplny seznam
receptd a ID je v Menu / Statistics / Total Counters)

[C] — obrazek receptury (napoje)

[D] - receptura napoje. Zde nastavte potrebné typy pény a
Casy jejich davkovani (objemy plnéni se nastavuji casem v
sekundach). Nastavte ¢as na 0 pro faze, které nepotrebujete
[E] — pfepindni mezi verzemi receptu Here a ToGo (nastavuje
se samostatné)

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
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@ Latte Art
5.7.11

Vratte se na hlavni obrazovku, deaktivujte rezim

Technician a rezim konfigurace Configuration stisknutim

tlacitek [l [l

5.7.12

Vyskolte klienty/obsluhu jak pouZivat a Cistit zatizeni LAF

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
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@ Latte Art

6 Provozni médy

Napénovaci jednotka ma radu provoznich funkci, které mizZe obsluha zvolit pomoci dotykové

obrazovky.
o Normal Mode. V tomto rezimu Ize recepty na mléko vyzadat pomoci dotykové obrazovky.
Produkt bude okamzité davkovan pres vydejni trysku. Po spusténi bude jednotka spusténa
v tomto rezimu (pokud neni v daném okamziku potreba cisténi)

e Cleaning Mode. Pfed spusténim a po Cisténi je tfeba provést nékteré manualni ukony. Po
vycisténi se zatizeni vrati do normalniho rezimu.

e Chief Operator Mode. Tento rezim se aktivuje unikatnim PIN kéddem. Viz odstavec Fehler!
Verweisquelle konnte nicht gefunden werden..

e Technician Mode. Tento rezim se aktivuje unikatnim PIN kéddem. Viz odstavec Fehler!
Fehler!Verweisquelle konnte nicht gefunden werden..

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
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@ Latte Art Factory

7 Uzivatelské rozhrani

Normal Mode

Menu

Struktura menu:

Service

—

Cleaning milk module |

—| Clean

Clean touch screen I

—| Water filter

Milk modul cleaning schedule

1

Milk Airflow

Sleep Mode

11

Total counters

Customer Counter

Test Counter

Clean

Recipes

Techn settings
Direct Control

Milk Airflow

Barista

Timezone

Milk Modul

Milk Airflow
Recipe Config.
Total counters
Customer Counter
Test Counter
Language
Software Update
Logfiles Download
System Info

Milk Module Settings
Grid Settings
Water Filter
Automatic Start

Cup Heater

Productions GmbH & Co. KG

Config. Mode
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@ Latte Art

Obsah:
Hlavni menu Podmenu
Uroveri 1 Urover 2 Uroveri 3 Stranka
Service Clean Cleaning milk module 3
Clean touch screen 3
Water filter - 4
Milchmodul cleaning - 4
schedule
Recipes Milk Modul - 4
Milk Airflow - 5
Statistics Total counters - 6
Customer Counter - 6
Test Counter - 6
Milk Airflow - - 5
Sleep Mode - - 6
Technician Clean - 7
Recipes Milk Modul 7
Milk Airflow 7
Recipe Config. 8
Statistics Total counters 8
Customer Counter 8
Test Counter 8
Technical settings Language 8
Software Update 9
Logfiles Download 9
System Info 9
Milk Module Settings 10
Grid Settings 10
Water Filter 10
Automatic Start 11
Cup Heater 11
Config. Mode 11
Direct Control - 13
Milk Airflow - 5
Time zone - 13
Miscellaneous Errors list 14
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@ Latte Art

7.1. Hlavni stranka

Hlavni obrazovka je vertikalné rozdélena do 2 zén.
Leva strana, servis:

E In-house ndpoje
LAV_YEA.RY
Hlavni stranka L.
To Go napoje

F.’"fh Proplach vydejni trysky studenou vodou

. Opusténi technického menu

- Opusténi konfiguracniho menu

'L_AYTE‘:I}Y - i » Bl
i Nastaveni

Nabidka

Aktivni upozornéni a chybova hlaseni
E———  Odpoditavani ¢isténi

Zafizeni pozada o Cisténi, kdyz tento pruh zeSedne (po 1 hodiné celkové
doby davkovani od posledniho cisténi).

Kavarny s velmi vysokou spotfebou mléka mozna budou muset Cistit LAF
vice neZ jednou denné. Denni ¢iSténi vynuluje pocitadlo.

PG16Milk

7.1. Hlavni stranka

Prava strana, napoje:

Posun doleva/doprava — pohyb mezi strankami

Posun nahoru / dold — pfepinani mezi vybérem napojd Here a Togo.
Kratkym stisknutim ikony napoje se otevie skupina produktd nebo se
spusti vydej, pokud se jedna o jeden produkt. Skupina produktld muze
obsahovat az 9 napoju.

03.08.2022 17:00:05

Settings

Service

7.2. Nastaveni (settings)

i ikona umoznuje vstup do nabidky nastaveni. Je otevieny pro
uzivatele a nelze jej uzamknout heslem. V pravém hornim rohu je
zobrazeno aktudlni datum a ¢as. Pokud je datum nesprdvné, pripojte
zafizeni k internetu a bude automaticky aktualizovdano. Zména ¢asu je
Menu nastaveni mozna v Timezone. Zpravu s telefonnim Cislem technické podpory Ize
zmeénit prostrednictvim jazykového souboru.

V pravém dolnim rohu je uvedeno Cislo VPN IP, které se pouziva pro
vzdalené pripojeni. N/A = stroj neni online.
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Settings

Service

Water filter management (on/ off)

Days

days in use ‘ 739

Filter volume |
limit

Vodni filtr

Cleaning schedule
Monday
Tuesday
Wednesday 00:00
Thursday 00:00

Friday 00:00

Saturday 00:00

Sunday 00:00
last 01.08.2022 14:17

Next 04.08.2022 00:00

Plan cisténi

@ Latte Art

7.2. Settings
7.2.2 Service

Tato nabidka se pouziva ke spusténi Cisténi, zméné planu Cisténi a
nastaveni pripomenuti udrzby vodniho filtru.

7.2. Settings

7.2.3 Clean (cisténi)

spusti automaticky Cistici cyklus po zobrazeni dvou stranek
kratkého navodu.

| Za¥izeni potiebuje dvé Cistici tablety, jak je zndzornéno v kroku 1!
Navod na cisténi je k dispozici zde.

Jakmile je CiSténi potvrzeno a zahdjeno, napoje zlistanou zablokovany,
dokud nebude cisténi uspésné dokonceno.

1. ikona uzamkne dotykovou obrazovku na 15 sekund

7.2. Settings

7.2.4 Water Filter (vodni filtr)

Zobrazuje stav zivotnosti vodniho filtru. Umoziuje nastavit na hlavni
obrazovce upozornéni na vyménu vodniho filtru po urcité dobé

(dny) BEZE nebo objemu EEME (litry), podle toho, co nastane dfive.
Citace Ize vynulovat v menu Technician.

7.2. Settings

7.2.5 milk module cleaning schedule
(plan cisténi)

Cistici cyklus je nutné provést na konci kazdého dne pouzivéni.
Po dokonceni ¢isténi je dalSi naplanovan za 3 dny. Jakmile se vSak zapne
vydej mlécné pény na 1 sekundu, dalsi ¢isténi se automaticky nastavi na
24 hodin po prvnim vydeji (pokud je plan ¢isténi deaktivovan).
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Settings

Milk airflow

Receptury napoju

A CupCino m

|V e

Phase 3

Nastaveni receptur

A CupCino m @)

Anzahi Tassen | Rezept (#) = 1

Nézev receptu [A]

Obrazek napoje [B]

@ Latte Art

Nabidka vyse (obrdzek 2.5) umoziuje nastavit presné nacasovani
pfipomenuti ¢isténi namisto 24h odpocitavani.
Zelené pole vpravo = aktivovano, Sedé = neaktivovano.

Priklad (viz obrazek 2.5): V pondéli byl stroj vycistén ve 13:00. Dalsi je
stanoven na Ctvrtek 00:00. Nasledujici rano se pfipravy napoj a Next se
automaticky zméni na atery 20:30

7.2. Settings

7.2.6 Recipes (receptury pripravy napoijti)

UZivatel ma plnou kontrolu nad viemi recepty, véetné doby davkovani a
textury pény. Tlacitko Milk airflow Ize nalézt ¢tyrikrat v nabidce pro
snadny pristup, vSechny Ctyfi oteviraji stejnou stranku nastaveni.

7.2. Settings

7.2.7 Milk Modul (nastaveni receptur napojt)

Tato nabidka se pouzivd k Upravé jednotlivych recept(, které jsou na
hlavni obrazovce. Zména rozloZeni napojt, pfiddvani nebo odebirani
receptl na hlavni obrazovce se provadi pomoci rezimu Config. mode.

1. [A] Stisknutim ndzvu receptu se otevie klavesnice pro prejmenovani,
po prejmenovani stisknéte ikonu pro uloZeni nazvu.

Pfepindni mezi recepty se provadi Sipkami un nebo stisknutim
Recipe ID a zadanim Cisla receptu. Seznam ID receptl najdete v
Pocitadlech (Counters).

Pocet kelimkd urcuje, kolik kelimkd se zapise do pocitadel

s 1 vydejem. Nelze jej zménit z nabidky nastaveni.

2. [B] Obrazek mlzete zmeénit pomoci Sipek unz nabidky obrazk(.
Dodatecné nahrani vlastnich obrazkd neni mozné.

3.[C] Kazdy napoj v sekci Here ma odpovidajici ndpoj na ToGo,
ale jejich receptury jsou nastaveny samostatné a mohou mit rlizné
nazvy, nastaveni pény a ¢asy davkovani.

4. [D] Kazdy napoj ma 3 faze davkovani. Stfedni sloupec ukazuje
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Kategorie “Here” nebo “To go” [C]

Nastaveni fazi & velkosti davek [D]

Milk Settings

solid cappa

Milk Type A B

Hot / Cold | Hot Cold

Foam Type Lquid1 Liquid 2 Solid pure.

Cup Type = Here Togo

Nastaveni mnoZstvi vzduchu a teploty.

@ Latte Art

typ mlécné pény pouzity v této fazi. Stisknutim zobrazite seznam
dostupnych pén a stisknutim ikony - potvrdite novy vybér. Pravy
sloupec zobrazuje ¢asy vydeje, které definuji objem naplnéni salku.
Nastavenim hodnoty na 0 se preskoci faze vydeje.

5. [E] zobrazuje nastaveni vzduchu a teploty odpovidajicich fazi.

Upravy se provadéji v Milk Airflow §

7.2. Settings

7.2.8 Milk Airflow (nastaveni textur mlécné pény)

Zafizeni mlze ulozit az 32 druhl nastaveni mlécné pény.

Mléko typu A mGze byt hlavni lednici nebo levou malou nadobou (1,7L);
mléko typu B mGze byt druhou lednici nebo pravou malou nadobou (1,7L).
Pokud se zafizeni pouziva s jednou lednici a pouze s 1 druhem mléka,
doporucuje se pouzit nastaveni Typ mléka.

Ikona H otevre klavesnici pro prejmenovani zvoleného nastaveni mléka.
Vzduch a teplota se nastavuji individudIné pro kazdy typ mlécné pény a
nazvy tato nastaveni neomezuji (nastaveni horkého 70°C mléka bez pény
pod Cold Solid je mozné). Maximalni teplota je omezena na 75 °C
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@ Latte Art

Nastaveni vzduchu pro tekutou pénu latte art je normalné v rozmezi
65-80 °C, Solid (hutna) péna 90-99 °C. Pokud je skutec¢né nastaveni daleko

mimo rozsah uvedeny vyse, doporucuje se provést cyklus kalibrace mléka.

KdyZ je mnoZstvi vzduchu nastaveno pfilis vysoko, proud mléka se prerusi
a zacne bublat a na obrazovce se mUZe objevit zprava , Error Code 7 Milk
is empty“. U studenych napojli je teplota nastavena na 0°C.

I U vétsiny plant-based ndpoju je nejlepsi textura pény pfi teploté <65°C !

Total counters

7.2. Settings

Pocitadla
7.2.9 Counters (Pocitadla)

Dostupna pocitadla:

e Total

e  Customer

e Test
Véechna poditadla jsou ruéné resetovatelnd . Il
Neresetovatelné pocitadla nejsou v aktudlni verzi k dispozici.

7.2. Settings

System In Sleepmode

ReZim spanku

7.2.10 Sleep mode (reZim spanku)

Uvede zafizeni do rezimu spanku a deaktivuje ohrivac salka.
Automaticky rezim spanku lze napldnovat v Technician menu.
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Techniker PIN

Rk

Password technician

Settings

Technické menu

Settings

W

Recptury

Recipe config files

Version

Products 0.0.10

3.2 Recipe Config

Milk airflow

Copy all recipe config
files to USB

Paste all recipe config
files from USB

@ Latte Art

7.3. Technician (vstup do technického nastaveni)
Technické nastaveni je pfistupné pres tlacitko ikl v hlavnim menu.

Vstupni heslo je 98998998, potvrdte vstup.

Po prihlaseni zlistane zafizeni na Urovni pfistupu technika (nebude Zadat o
opétovné zadani hesla), dokud nestisknete ikonu . na hlavni obrazovce
nebo dokud se zafizeni nerestartuje.

7.3. Technician
7.3.1 Clean (Cisténi)

Stejny postup jako v kapitole 2.3
Dalsi informace:
Setting | Service | Clean

7.3. Technician

7.3.2 Recipes (receptury)
Milk Modul
Milk Airflow

Stejny postup jako v kapitolach 2.6 - 2.8
Dalsi informace:
Setting | Recipes

7.3. Technician
7.3.2 Recipes

Recipe Config. (Export/import receptur)

Pomoci této podnabidky je mozné prenaset nastaveni z jednoho zafizeni
na druhé.

USB flash disk - slozka musi byt pfejmenovdna na UPDATESTICK!
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E exportuje nastaveni ze zafizeni. Nezobrazi se zddna zprava ze bylo
stahovani dokoncéeno! USB flash disk Ize bezpecné vyjmout 10 sekund po
stisknuti tlacitka E

Import receptur v aktudlni verzi softwaru nefunguje, takze pro
nahrani nastaveni zafizeni z USB flash disku spustte: Software
update

Settings

7.3. Technician

Timezone

7.3.3 Statistics (pocitadla)

Potitadla Stejny postup jako v kapitole 2.9
DalSi informace:
Setting | Service | Statistics

Settings

7.3. Technician

Grid Settings

7.3.4 Techn. Settings
Jazyky 7.3.4.1 Language (Jazyky)

Prepne jazyk pro celé rozhrani; v€etné nazvd napoja.
Pokud pozadovany jazyk neni na seznamu, vypliite a odeslete formular
prekladu zde support@frank-buna.com

Software
Update

For executing a software
update, o o
insert an USB Me;'nory Stick 7,3, Technlclan
with
latest software version.

After a successful update the
unit
has to be restarted.

Update

7.3.4 Techn. Settings
SW update

7.3.4.2 Software Update

Tato podnabidka se pouziva k nahravani aktualizaci softwaru a nastaveni
zalohovani. USB flash disk s ndzvem UPDATESTICK a obsahujici aktualizacni
soubory je pfipojen pod displej. Existuji 2 zplasoby, jak zafizeni zpracovava
aktualizace:

1) do poloviny prosince 2022:

Barista Productions GmbH & Co. KG

Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany
Phone: +49 52 57 98 98 - 0 ® Fax: +49 52 57 98 98 - 98
helpdesk@cupcino.com ¢ www.cupcino.com
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1. USB flash disk musi obsahovat soubor usb_update.sh a aplikaci
slozka (ke staZzeni zde)

2. Aktualizacni soubory jsou umistény do slozky Application folder

3. Tlacitko aktualizace aktivuje proceduru

4. KdyZ se rozhrani "rozlozi" na staticky Sum, znamena to aktualizaci

je dokoncena. Poté je mozné USB kli¢ bezpecné vyjmout a a
je nutny rucni restart.
2) Po poloviné Prosince 2022:

1. Soubor name.conf je vloZen do kofenového adresare USB
flash disku (ne do slozky)
2. Aktualizace otevre specidlni rozhrani Bootloaderu
Update pomoci bootloader 3. V seznamu se objevi soubor .conf
4. Instalace spusti proces aktualizace

- tato ikona v pravém dolnim rohu znamen3, Ze aktualizace je
dokoncena a je vyZzadovan rucni restart.

Logfiles
Download

Please insert the correct USB

Memory Stick for logfile 7.3. Technician

download and confirm with OK.

Download

Logging
enabled

7.3.4 Techn. Settings
Logging

7.3.4.3 Logfiles download (export souboru)

Zatizeni standardné nezaznamendva protokoly, protoze by ¢asem
preplnila pamét. Protokolovani se pouziva ve zvlastnich pfipadech pro
komplexni feseni problém. Aktivaci polozky Logging enabled se spusti
logovani dat z elektrickych komponent (vodivost, teplota, proud atd.).
Po jeho vypnuti se vytvofi soubor protokolu.

StazZeni vytvori kopii vSech soubor( protokolu na USB disk.

System info
Serial number  Software version
Milk module frame NA
Display Module 7 T h HH
9. 1echnician
Milk Module

Milk core module 0.0.9

Cloud Certificate

Machine IP
192.168.8.219

7.3.4 Techn. Settings

System info

7.3.4.4 System info

Vlevo jsou sériova cisla modull (neni k dispozici v SW 0.22).
Vpravo: Verze softwaru a firmwaru ver. ptimo pod nim.

Barista Productions GmbH & Co. KG 34
Paderborner Strasse 33 ¢ 33161 Hoevelhof - Germany

Phone: +49 52 5798 98 - 0 » Fax: +49 52 57 98 98 - 98

helpdesk@cupcino.com ® www.cupcino.com



@ Latte Art

Cislo IP zaFizeni oznaduije, Ze je zafizeni pfipojeno k siti (modem). VPN IP
znamena, Ze LAF je online (pfipojeny k internetu). Po zapnuti zafizeni
muUze trvat az 5 minut, nez se zobrazi IP adresa VPN. Stranka se sama
automaticky neobnovuje a je tfeba ji znovu otevtit, abyste zkontrolovali
aktualizované informace.

settings General
Water flush milk outlet after disp...| 4000 |ms
Customer Parameter
Water fill time container | 500 - 3
Internal flush to drain | 7000 |ms

.. 7.3. Technician

Milk type A Milk type B

milk pre-suck time before dispense | 2000  ms | 2000 ms

water push back fridge 500 ms | 500 ms
Prop valve delay | 1000 ms | 1000 @ ms

auto flush

start milk calibration

7.3.4 Techn. Settings

Nastaveni modulu

7.3.4.5 Milk module settings (nastaveni modulu mlécné pény)

Umoznuje ménit rzné parametry, vétsinou souvisejici s proplachovanim
vody mezi davkovacimi cykly.

Zakaznicky parametr vpravo umoziuje pristup ke zbytku internich
parametr( stroje prostfednictvim jejich ID.

Automatické proplachovani fidi dalsi proplach vodou pfti prepinani mezi
recepty A a B. Pokud neni aktivovano, zafizeni zablokuje mlé¢né napoje na
strané B po vydeji napoje s mlékem A, dokud neni stisknuto tlacitko
na hlavni obrazovce (je blokovano A po B). Zapnutim automatického
proplachu se odstrani dodatecné proplachovani.

Start kalibrace mléka provede automaticky cyklus pro omezeni otevieni
vzduchového ventilu pro danou ingredienci. Milk A a Milk B - jsou
kalibrovdny samostatné. Vysledek je ulozen jako zakaznicky parametr ID 8
pro mléko A a ID 9 pro mléko B. Tovarni nastaveni je 50 (35 pro LAF Pro),
coZ znamena, Ze nastaveni vzduchu 100 % otevie vzduchovy ventil pouze
na 50 % kapacity. Zakaznik tak nebude moci nastavit zafizeni na pfilis velké
mnozstvi pény prostrednictvim nastaveni receptury.

Pro podrobny popis parametr( proplachovani je zde popis nastaveni
modulu LAF Milk (ke stazeni).

Product Groups grid

width s 7.3. Technician

Hight a

7.3.4 Techn. Settings

Grid settings

7.3.4.5 Grid settings (nastaveni fazeni hlavni stranky)
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Mtizka definuje Sablonu umisténi napoje na hlavni obrazovce. Minimum
je 1x1 (1 ndpoj na stranku), maximum je 5x5 (25 napojl na stranku).
Obrazky se automaticky zméni tak, aby vyplnily oblast nabidky napoju
na hlavni obrazovce (méné napojl na stranku = vétsi obrazky)

Water filter management (on/ off)
Days

days in use 0

PEFS— 7.3. Technician

Replace filter | 365

0

Change cycle for
filter

Filter volume o

7.3.4 Techn. Settings

Nastaveni pro vodni filtr

7.3.4.7 Water filter (vodni filtr)

Ukazuje stav Zivotniho cyklu vodniho filtru. UmoZnuje nastavit
upozornéni na vyménu vodniho filtru po urcité dobé (dny) BEZE nebo
objemu (litry) IEEM , podle toho, co nastane dfive.

Po vyméné vodniho filtru vynulujete pocitadla -
vodniho filtru

Auto On / Off

Ready for operation Shutdown

Monday 00:00 00:00
Tuesday 00:00 : . .
Wedrnesdey (R : 7.3. Technician
Thursday 00:00
Friday 00:00
Saturday
Sunday 00:00

Automatic startup / shutdown activated

7.3.4 Techn. Settings

Automaticky start

7.3.4.7 Automatic start (automatické zapnuti)

Auto On / Off uvede LAF do reZimu spanku a deaktivuje ohtev $alka.
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Cup Heater

Heizung aktiviert

Ohfivani $alkh

Config. Mode

Konfigurationsmodus aktiviert

Konfigurdtor menu na hlavni strance

Flush

LATTE ART
FACTORY

Aktivni konfigurdtor menu hlavni stranky

@ Latte Art

Aktivované spusténi ( Automatic start-up / shutdown ) vypina nebo zapind
cely tydenni plan (zelena = zapnuto). [}

SW verze 0.22 a nizsi: rezim spdnku mizZe nékdy zpusobit chybu ztraty
pripojeni CAN (fesi se restartem).

7.3. Technician

7.3.4 Techn. Settings

7.3.4.8 Cup Heater (ohfivani salku)

Ohftivac $alkd LAF & LAF Pro je fizen softwarem. LAF Bar nema ohftivac
salkd. Druha lednice s vestavénym ohtivacem salkl se zapina ruc¢né na
zadni strané.

Stisknutim tla¢itka [l Heizung aktiviert, dokud se nerozsviti zelené, se
zapne ohrivac $alkl LAF. Kdy? je pfistroj v rezimu spanku, ohfivac salk(
zUstane vypnuty.

7.3. Technician

7.3.4 Techn. Settings

7.3.4.9 Config. mode (Konfigurator menu na hlavni strance)
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PG16MIlk Konfiguraéni rezim umoziuje zménu rozloZzeni ndpojového menu na

= hlavni obrazovce: pfidani a odebrani produktovych skupin (PG), zménu
' .' ,!, ,' sloZeni PG a jeho pfejmenovani.

‘ +" Zelené pole [} vedle , Konfigurationsmodus aktiviert” znamend, Ze rezim

je povolen.
Poté se vSechny Upravy Sablony provedou z hlavni obrazovky. Napojové
— ¥ pa menu se sklada z Produktovych skupin (PG), které obsahuiji

bt Uvnitt 1-9 jednotlivych napojl (SD). Stranky Here a ToGo jsou propojeny,
zmény v jedné se automaticky prendaseji na druhou.
Stisknéte a podrzte ikonu PG, dokud se nerozsviti, obrazek 3.4.9 (1) se
pouziva k nahrazeni PG jinym. Vyvolava seznam dostupnych PG:

+

Konfigurator PG

Text not found.

ot found.

- potvrdite; . odstranite PG, zanechd prazdné pole na strance

= pridani PG do prazdného slotu stranky

Kratkym stisknutim se PG otevie, obrazek 3.4.9 (1)
-= prejmenovani PG.
I Zména obrdzku PG momentalné neni moznd! Bude k dispozici s aplikaci
,Konfigurator nabidek” pro stolni pocitace (od listopadu 2022 nevydana)
PG obsahuje uvnitf az 9 SD. Stisknuti a podrzeni na SD vyvola seznam pro

nahrazeni nebo smazani napoje obrazek 3.4.9 (1).
Zména nazvl a obrazkd SD je mozna v nabidce Recepty.

LATTE ART
FACTORY

Konfigurdtor menu - zména napoje

PG s pouze 1 SD se bude chovat jako SD (vydej se spusti jedinym
stisknutim). V tomto pfipadé bude hlavni obrazovka stéle zobrazovat
obrazek PG, ale nazev bude prevzat z SD uvnitf.

- na levé strané pobliz - ikona Menu = ukonéeni editace a opusténi
konfigura¢niho menu.

Milk Module

7.3. Technician

Diagnostika 7.3.5 Direct control (diagnostika systému)

P¥imé ovladani je dlleZity diagnosticky nastroj. UmoZiiuje aktivovat
vétsinu soucasti zafizeni.

Kontrolovatelné ¢3sti:

. 2-cestny ventil

ﬁ 3-cestny ventil

Vzduchovy ventil (nastaveni 1-100%)

Cerpadlo (nastaveni PWM Setpt. % a stisknéte ikonu pro aktivaci)

Nekontrolovatelné

Prﬁtokomér
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n Senzor konduktivity
Zpétny ventil

- Pratok skrz ohtivac (FTH)
Restrictor (FTH vystup)

Kalibrace pritoku . zahaji proces kalibrace pratoku ¢erpadla (provede se,
pokud se nezobrazi error “Milk is empty” ). !

Pred zahdajenim kalibrace vyjméte nadobu na mléko!
Udélejte to 2x za sebou, aby byla kalibrace presnéjsi.

Timezone Settings

7.3. Technician

Casové pasmo

7.3.6 Timezone (€asové pasmo)

Casové pasmo je hodnota GMT+ nastavena v tomto menu. Aktualni
datum a ¢as na stroji se zobrazi v pravém hornim rohu nabidky Nastaveni
(obr. 2.1)

Datum se aktualizuje automaticky, kdyz se LAF pfipoji k internetu

7.4. Troubleshooting (feseni problému)

Kéd Zprava
1001 Proces Cisténi nelze spustit.
1002 Proces cisténi se nepodatilo zastavit.
1003 Proplachovani selhalo
1004 Pferuseni se nezdafilo.
1005 Neplatna data receptury.
1006 Pfedehfivani se nezdafilo.
1007 Mléko je prazdné.
1008 Kalibraci se nepodafilo zrusit.
1009 Casovy limit ¢i$téni ohfevu.
1010 Z4dna Eistici tableta.
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1011 Neni voda

1012 Selhani kalibrace

1013 Vycerpdana kapacita vodniho filtru
1014 Odeslani parametr( se nezdafilo.
1015 Vyzadovano cisténi

1016 Vyzadovan proplach

1017 Chyba databaze

1018 Modul mléka je zaneprazdnén.
1019 Konfiguracni rezim je aktivni.
1020 Start kalibrace se nezdafil.

1021 Kalibrace putoku naprazdno se nezdarila
1022 Neni CAN pfipojeni

UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda je v lednici je$té dostatek mléka. Aby byla zaruéena dobré kvalita
mlécné pény, v pfipadé doplfiovani mléka musi byt maximalni teplota mléka pred vydejem
produktu alespori 4 °C.

UPOZORNENI: Na displeji se také zobrazi posledni a dal$i planované ¢isténi. Daldi cisténi je
planovano po poslednim provedeném cisténi a bude vychazet z nastaveni dalSiho dne. Z tohoto
dlvodu nelze zménit planovani dalsiho ¢isténi.

UPOZORNENI: Zakladni recepty Ize zménit pouze v rezimu Technician Mode.

UPOZORNENI: Nastaveni parametr& mimo provozni moZnosti se automaticky zméni na vychozi
hodnotu.

Diagnostika
VSechny funkce Ize testovat prfimym ovladanim

UPOZORNENI: Nespoustéjte ohiev bez aktivace minimalni rychlosti ¢erpadla a kapaliny!
UPOZORNENI: Piehiati poskodi ohtivac.
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® BaristaSolo

o

Milk module

Foam outlet
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8 Navod na cisténi

@ Latte Art Factory

Kazdych 24 hodin je tfeba zatizeni vycistit. V nastaveni (viz odstavec 6.3) je pro kazdy den v tydnu
nastaven cas. Po uplynuti téchto nastavenych casl je nutné spotiebi¢ pfed vydejem nového
produktu vycistit. Na obrazovce se zobrazi zprava.

Latte Art Factory je nutné vycistit po kazdém dni pouZivani nebo po
3 dnech necinnosti.

Potfebné pfrislusenstvi: Cistici adaptér, RINZA M61 nebo jiné
podobné Cistici prostfedky, Cistici tablety, Cistici nadoba
s vikem (vicky).

Krok 1
Vyjméte nadobu (nddoby) na mléko z chladni¢ky a oplachnéte
vodou.

Poznamka:
Pokud pouZzivate dvé mensi nadoby (A a B), umistéte obé vicka na
nadobu na Cisténi.

Krok 2

Umistéte jednu Cistici tabletu na viko, jak je zndzornéno, a jednu
dalsi dovnitf nadoby.

Barista Productions GmbH & Co. KG
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LAF Classic

Example images for connecting the
cleaning adapter for both LAF models.

@ Latte Art Factory

Krok 3

Vlozte tuto nadobu zpét do chladnicky a pevné ji zatlacte, dokud
neuslysite cvaknuti

Krok 4
Pfipojte Cistici adaptér, jak je znazornéno na obrazcich nize. Ze je
spravné zajisténo, poznate, kdyz uslysite cvaknuti.

Poznamka:
Ze je spravné zajisténo, poznate, kdyz uslysite cvaknuti.

Ujistéte se, Ze pod adaptérem neni Zadnd mezera.

Poznamka:
... a pfipojte Cistici hadicku.

Krok 5
vstupte do menu > Service > Clean

Barista Productions GmbH & Co. KG
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)
Cleaning Milk Module <5

Connection of cleaning hose

Insert Cleaning Container

Press OK, to start cleaning

Cleaning finished.

Exit with OK.

@ Latte Art

Krok 5
Zvolte “Cleaning Milk Module”.

Poznamka
Stisknéte zelenou ikonu.

Krok 6
Stisknéte znovu zelenou ikonu pro potvrzeni

Krok 7

Pockejte asi 20 minut, nez se dokonci automaticky Cistici cyklus.
Odstrante Cistici adaptér a nddobu. Zaviete dvere chladnicky a
stisknéte zelené tladitko.
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@ Latte Art

9 Udriba & bezpeénostni pokyny

Pravidelné Cisténi je nezbytné pro zajiSténi bezproblémového provozu kdvovaru a mlé¢ného
automatu pro zajisténi optimalni kvality kavy

9.1 Bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI: OhroZeni zdravi / hygiena. Miéko se velmi rychle zkazi. V mlé&ném systému se
mohou hromadit bakterie, které mohou predstavovat zdravotni riziko

o Bezodkladné ocistéte vSechny ¢asti, které pfijdou do styku s mlékem
e Dodrzujte vSechny hygienické pokyny
e Dodrzujte plan ¢isténi HACCP

UPOZORNENI: OhroZeni zdravi / hygiena. Bakterie se mohou mnofit v zafizeni, které se nepouZiva.

e Pfed a po kazdém vypnuti zafizeni na nékolik dni provedte vSechna cisténi.

UPOZORNENI: OhroZeni zdravi / hygiena

e Vsechny distici prostfedky jsou dokonale sladény s Cisticimi programy.
e PouZivejte pouze Cistici a odvapriovaci prostfedky Frank Buna.

9.2 Piehled ¢&isticich intervalt

UDRZBA
>
2|23
© s N
> ) o] =)
Els|2|§528
S|E &858
54 [a)
Automatické cisténi
X | | | x| | Cidténi mléEného systému IMS/MMF
Manuadlni ¢isténi
X Vycistit vnéjsi ¢asti zafizeni
X Vycistit spodni ¢ast vydejni trysky
X Vycistit predni stranu zafizeni od kapek mléka
X Odstranit mléko, které zbylo na konci dne
X Vycistit odkapovou misku
X Vyjmout a vycistit nerezovy rost na odkapové misce
X Vycistit dotykovy displej (Clean Lock)
X Vycistit chladni¢ku uvnitf
X X Vycistit dvere chladnicky
X X | Vycistit gumové tésnéni dvefi chladnicky
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@ Latte Art

10 HACCP plan cisténi

Ze zakona jste povinni zajistit, aby vasi zakaznici nebyli
vystaveni zZddnym zdravotnim rizik(im pti spotiebé vami
podavanych potravin.

Je vyzadovan pldn cisténi HACCP (Hazard Analysis Critical
Control Points) pro identifikaci a posouzeni rizik. Méli byste
provést analyzu rizik dodrzeni svych zavazka.

Cilem analyzy je rozpoznat preventivni mista ohrozeni hygieny
potravin. Proto musi byt stanoven a zaveden zpUsob
monitorovani a v pfipadé potfeby zkuSebni postupy.

Se sprdvnou instalaci, péci, udrzbou a ¢isténim zafizeni na kavu
a mléko Cup&Cino splnuji pozadavky popsané vyse. Pokud neni
udrzba a Cisténi kavovart a mléénych automatd provadény
spravné, vydej mléénych napojli bude predstavovat
nebezpecné misto pro hygienu potravin.

Dodrzujte predepsané intervaly CiSténi podle ndvodu k
obsluze, pokyn( pro ¢isténi a konceptu Cisténi.

Barista Productions GmbH & Co. KG

Pro sledovdni
pravidelného
cisteni pouZijte
nas plan cisténi
HACCP
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@ Latte Art

11 Udrzba pro moduldarni koncepci zafizeni

Upozornujeme, Ze se jedna o profesionalni pramyslové zafizeni na mléko, ktery vyZaduje
pravidelnou udrzbu a odvapnéni.

Datum udrzby je zaloZeno na stupni pouzivani zafizeni na mléko a je zobrazeno a kontrolovano v
deniku zafizeni.

Partner podpory prvni Urovné bude v pfimém kontaktu s vasim odpovédnym hlavnim operatorem
Latte Art Factory. Modularni koncepce zafizeni umozriuje vyménu modulll a jejich odeslani zpét do
centralni servisni stanice nebo odeslani mistniho servisniho partnera, aby proved!| udrzbu na misté
Modularni koncepce zafizeni nabizi jedine¢né vyhody. Udaje o spotfebé a Gdribé z kazdého POS se
predkladaji a umoznuji pfijmout opatreni ke zlepseni vykonu. (USB)

UPOZORNENI: ZaFizeni mohou otevirat a vyménovat moduly pouze opravnéné a vyskolené osoby!
Moduly budou zaslany kuryrem se specifickym balikem pro kazdy modul. PouZijte originalni baleni
Barista Productions k odeslani modul( zpét.
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12 Technické informace

@ Latte Art Factory

Latte Art Factory [LAF)

Dur standolons commancial mik
Frother with 4L milk s2oiage

[or 24 1L

LAF Bar &2

Cur nawest LAF modal is buit for

Product Specifications

LAF

LAF Pro
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2nal: 2200- 240N, 50/60Hz, 0,64 and: FI0V-24600, 50/ E0HZ, 0,68
Woter Supohy = 0.25 Mpa = 0.AMPo > 029Mpa = LEMPo
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o The output of the LAF Pre s twice o fost and guarcriess conetant termpsraiure througioul ihe wihole dapengs,

Pro Speed Up to LEL mik foom in 80 secon

LAF Bar

s v, Clossic Epeed: 0.UL milk foom In &0 seconds

LAF Bar Pro

Courtariop Magula

Uredarconanter Unit (Milk =
Raligaratar Medlel
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Hafrigaratar Madulel

ehapa with imited counlarton yacs
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230 % 570x 515

45
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7

12.1 Modul vyroby mlécné pény

ZAKLADNI SPECIFIKACE

Teplotni rozsah:

VIhkost:

Prostfedi:

Ochrana proti vniknuti vody:

Provozni podminky:

Mobilita:

Hmotnost spotiebice:

Rozmeéry zafizeni spolecné s chladnic¢kou
(WxHxD)

ELEKTRICKE SPECIFIKACE (standard)
Faze:

Pfipojeni:

Napéti:

Frekvence:

PFikon:

Ochrana proti elektrickému Soku, tfida:
Kategorie prepéti:

Max. nadmorska vyska nebo min. tlak
vzduchu:

ELEKTRICKE SPECIFIKACE (verze PRO)
Faze:

Pfipojeni:

Napéti:

Frekvence:

Pfikon:

Ochrana proti elektrickému Soku, tfida:
Kategorie prepéti:

Max. nadmorska vyska nebo min. tlak
vzduchu:

12.2 Externi chladnicka

ZAKLADNI SPECIFIKACE
Vnéjsi rozméry:

Vnitfni rozméry:
Klimaticka trida:
Hmotnost:

Kapacita:

Dvirka:

Chladivo:

Hluénost:

ELEKTRICKE SPECIFIKACE
Faze:

Spotfeba energie:
Napéti:

Frekvence:

Pfikon:

@ Latte Art

Provozni: +10... +40°C - Skladovani: -10

Max. 90% NC
Uvnitf

1P41

Pribéiné
Statické
priblizné7.5 kg

22cmx52cm x 60 cm

L+N+PE
Zasuvka
220V -230V "™

50/60 Hz

Max. 2350 W (10 A)

|

Il

500 metrd nad morem

L+N+PE
Zasuvka
220V-230V "~
50/60 Hz

... +50°C

Max. 3600W 16 A (average: 2250W 11 A)

|
I
500 metrd nad morem

50,5 x22 x 45cm (Hx B x D)
28 x 16 x 19cm (Hx B x D)
N

11kg

41

Metal with door interlock
R600a (FCKW & FKW free)
<45 dB

L+N+PE
0,8kWhr/24hr
220V -230vV~ 0,5A
50/ 60 Hz
Max. 90 W
Barista Productions GmbH & Co. KG
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13 Priloha A - RINZA Cistici tablety na mléko

RINZA® MILK FROTHER CLEANING TABLETS

Product Details Instructions SDsS

For use with:

Overview
« Tablet dissolves in water to easily remove milk residue and buildup in steam wands, valves and
N\ tubes
N 2 = = £ bz
5 « Caontains cationic surfactant for additional cleaning confidence
» Safe, easy, and efficient transport benefits
« Tablets are available in 2 sizes: 120 count and 40 count
* Use Rinza® with Cafiza® Espresso Machine Cleaning Powder, Cafiza® Espresso Machine
Clearing Tablets and Dezeal™ Activated Scale Remover (powder)
* Rinza® is also available in Alkaline and Acid liguid form
T Visit our tablet information page or contact us for information about our 40 Count Rinza® Milk
— Cleaning tablet
Case Pallet
Code: 12-MB1-UX120-12 Per Pallet: 102 cases (& layers of 17 cases)
Contents: 120 tablet jar (4.0 g x 20 mm) Weight: 1,522 lbs (691 kg)
Per Case: 12 jars Height: 57 in. (1.45 m)

snere: [ 0 (B 2N Weight: 14.6 Ibs (6.9 kg)

Dimensions: 11.25 in. x 8.50 in. x 8.50 in. Per Pallet: 102 cases

(28.6 cm x 2.6 X 2.6 cm) Weight: 1,022 Ibs (691 kg)
Height: 57 in. (1.45 m)

(6 layers of 17 cases)

Looking for Urnex
Household products?

Code: 12-MO0-UX040-12
» Click Here

Contents: 40 tablet jar (10.0 g x 28.8 mm)
Per Case: 12 jars

Weight: 12.5 Ibs {5.67 kgj

Dimensions: 11.25 in. x 8.50 in. x 8.50 in.
{28.6 cm x 21.6 x 21.6 cm)

Objednejte si Cistici tablety pfimo s objednavkou Frank Buna.
Telefonicky nebo e-mailem s Cislem ¢lanku: 2507.
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14 Priloha B - Elektrické schéma
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15 Priloha C - Hydraulické schéma

@ Latte Art Factory
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